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Easilys 0.690 
2025-09-25 14:33:18 

Les modifications et bugs corrigés dans les versions 0.685.1 et 0.685.2 sont inclus dans cette version  

Généralités 
• Fonctionnalités : 

o #18150 :     Ajout du champ multilingue Transformation.labelI18n backend. 

o #18151 :     Ajout du champ multilingue AnalyticalGroup.labelI18n. 

o #18152 :     Ajout du champ multilingue SmartSelectionRule.labelI18n. 

o #18101 :     Ajout du champ multilingue RecipeFamily.labelI18n. 

o #17979 :     La table Mealtype a maintenant un deuxième champ de texte multilingue : labelI18n. 

o #18101 :     Ajout du champ multilingue SmartBasisWeightRule.labelI18n. 

• Bogue : 

o #18222 : Correction d'un bug en v1 qui entraînait une page blanche. 

Paramètres du site 
Profils 

• Fonctionnalités : 

o #18113 :      (en chantier) : ajout de la liste des écrans et des droits autorisés ou non pour un profil. 

Sites 
Paramétrages du site 

• Fonctionnalités : 

o #18215 :     Possibilité de déplacer un site vers un nouveau parent via l'API 

Administration d’un site 
Tag 

• Fonctionnalités : 

o #18049 :     Mise à jour des règles de visibilité des tags de Smart Catalogue : les sites enfants peuvent 

désormais afficher les tags définis au niveau parent ou racine, avec l'option d'environnement « 

OPTION_SMART_CATALOG_ALLOW_TAG_INHERITED_VISIBILITY » pour activer/désactiver le filtrage par 

idSiteOwner. 

Equipement 
Fournisseurs 

• Fonctionnalités : 

o #18055 :     L'estampille sanitaire a été ajoutée à l'API du rapport fournisseur. 

Appel d'offres 
Appel d'offres 

• Fonctionnalités : 

o #18133 :     Le libellé d'une unité est désormais un champ multilingue. 

Produits 
Administration des produits - V2 

• Fonctionnalités : 

o #18138 :     Le libellé d’une origine est désormais un champ multilingue.  

o #17987 :     Le libellé du produit du fournisseur est désormais un champ multilingue.  

o #18143 :     Le libellé d'une qualité est désormais un champ multilingue.  

o #18140 :     Le libellé d'un allergène est désormais un champ multilingue.  

o #18139 :     Le libellé d'un label qualité est désormais un champ multilingue.  

o #18142 :     Le libellé d’une catégorie de produit est désormais un champ multilingue. 

o #18144 :     Le libellé d'une zone de stockage est désormais un champ multilingue. 

o #18133 :     Le libellé d'une unité est désormais un champ multilingue. 

Mercuriales 

• Fonctionnalités : 

o #18138 :     Le libellé d’une origine est désormais un champ multilingue.  

o #18143 :     Le libellé d'une qualité est désormais un champ multilingue. 

o #18139 :     Le libellé d'un label qualité est désormais un champ multilingue. 

o #18140 :     Le libellé d'un allergène est désormais un champ multilingue. 

o #18144 :     Le libellé d'une zone de stockage est désormais un champ multilingue.  
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• Bogue : 

o #18122 : (V 0.685.2) Désormais, les produits finis sont placés dans la bonne mercuriale générée automatiquement 

par site et par famille de produits, même s'il existe d'autres types de mercuriale générée automatiquement. 

o #18191 : Correction de la création, de l'ajout d'un produit fournisseur et de la modification de son libellé. 

Administration des articles 

• Fonctionnalités : 

o #18138 :     Le libellé d’une origine est désormais un champ multilingue. 

o #18143 :     Le libellé d'une qualité est désormais un champ multilingue. 

o #18140 :     Le libellé d'un allergène est désormais un champ multilingue. 

o #18139 :     Le libellé d'un label qualité est désormais un champ multilingue. 

o #18144 :     Le libellé d'une zone de stockage est désormais un champ multilingue. 

o #18133 :     Le libellé d'une unité est désormais un champ multilingue. 

o #18132 :     Le libellé de la famille d'ingrédient générique est désormais un champ multilingue. 

• Bogue : 

o #18209 : L'affichage des libellés d'allergènes dans le filtre de la barre latérale a été corrigé. 

o #18191 : Correction de la création d'un produit fournisseur et de la modification de son libellé. 

Administration des produits 

• Fonctionnalités : 

o #17987 :     Le libellé du produit du fournisseur est désormais un champ multilingue. 

Administration des Familles de produits 

• Fonctionnalités : 

o #18141 :     Le libellé de la famille de produits est désormais un champ multilingue. 

Groupe analytique 

• Fonctionnalités : 

o #18155 :     Le libellé d’un groupe analytique est maintenant multilingue. 

Recettes 
Recettes 

• Bogue : 

o #18163 : (V 0.685.1) Correction de la fonction de recherche de recettes. 

Administration des recettes 

• Fonctionnalités : 

o #18137 :     Le rapport « Recettes valorisées » affiche désormais l’Atelier de production dans le premier 

onglet et une liste des Allergènes dans le deuxième onglet. De plus, la colonne « Libellé Commercial » a été 

renommée « Libellé Commercial Recette ». 

o #18154 :     Ajout du champ multilingue Transformation.labelI18n sur l'interface utilisateur. 

o #18172 :     Il est désormais impossible d'ajouter une nouvelle compatibilité sur une recette si 

l'enregistrement de la précédente modification est encore en cours. Cela permet d'éviter une mauvaise 

initialisation des champs lors de l'ajout de la nouvelle compatibilité. Un message s'affiche si la sauvegarde 

est toujours en cours. 

o #18088 :     Les champs « Libellé » et « Libellé commercial » d'une recette sont désormais des champs 

multilingues. 

o #18149 :    Le libellé d’une catégorie de recettes est maintenant multilingue. 

• Bogue : 

o #18163 : (V 0.685.1) Correction de la fonction de recherche de recettes. 

Smart Grammage  

• Fonctionnalités : 

o #18157 :     le libellé d'une règle de Smart Grammage est désormais un champ multilingue. 

Ventes 
Données des caisses 

• Fonctionnalités : 

o #17979 : La gestion des services est désormais multilingue lorsque le multilingue est activé. 

Menus 
Menus 

• Bogue : 

o #18163 : (V 0.685.1) Correction de la fonction de recherche de recettes. 

o #18234 : Correction du filtre de trames de menu dans la fonction de substitution de recette. 

Trames de menu 
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• Bogue : 

o #18175 : (V 0.685.2) Correction d'un bug empêchant la modification du libellé des textures, segments, régimes 

alimentaires et convives lorsque les fonctionnalités multilingues sont désactivées. 

Smart Sélection®  

• Fonctionnalités : 

o #18156 :     Le libellé d'une règle de Smart Selection est désormais un champ multilingue. 

Commandes fournisseurs 
Préparation de commande 

• Bogue : 

o #18054 : Correction de la duplication de quantité dans les commandes fournisseurs, avec et sans délai de 

précommande. 

Commandes fournisseurs 

• Bogue : 

o #18054 : (V 0.685.2) Annulation de la correction #17708, réintroduction du bug où la quantité n'était pas 

incrémentée lors de l'ajout d'un produit avec un délai de réservation (`preOrderDelay`). La quantité sera 

désormais écrasée. Mais cela corrige la duplication étrange de la quantité pour d'autres scénarios. 

Réceptions 

• Bogue : 

o #18147 : Correction d'une erreur sur le prix facturé appliqué dans le cas d'une livraison EDI envoyée en unité de 

commande et sans prix. 

Production 
Plan de production v2 (BETA) 

• Fonctionnalités : 

o #18110 :     Ajout d'une option déroulante sur les recettes déplacées manuellement pour créer ou modifier une 

règle de délai de production associée 

Stock 
Stock v2 

• Fonctionnalités : 

o #18144 :     Le libellé d’une zone de stockage est maintenant un champ multilingue. 

Stock 

• Fonctionnalités : 

o #18144 :     Le libellé d’une zone de stockage est maintenant un champ multilingue. 

Inventaires v2 

• Fonctionnalités : 

o #18144 :     Le libellé d’une zone de stockage est maintenant un champ multilingue. 

Inventaires 

• Fonctionnalités : 

o #18144 :     Le libellé d’une zone de stockage est maintenant un champ multilingue. 

Tableaux de bord 

• Fonctionnalités : 

o #18079 :     Ajout d'un nouvel écran « Tableaux de bord ». 

o #18079 :     Ajout d'un nouveau tableau de bord « Pertes et pertes connues ». 

Analyse des déchets 
Pesées 

• Fonctionnalités : 

o #17979 : La gestion des services est désormais multilingue lorsque le multilingue est activé. 

Outils 
Imports / Exports 

• Fonctionnalités : 

o #18095 :     Ajout de la prise en charge de l'import/ export multilingue. 

o #18167 :     Ajout de l'import/ export multilingue pour les unités. 

o #18166 :     Ajout de l'import/ export multilingue pour la famille de produits. 

Interfaces 

• Fonctionnalités : 
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o #18160 :     Ajout de l'interface Orion de validation des factures fournisseurs. Cas nominal de génération de 

services faits. 


